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ROYAUME DE BELGIQUE

AVIS 32.725/2

DE LA SECTION DE LEGISLATION
DU CONSEIL D'ETAT

Le CONSEILD'ETAT, section de législation,
deuxieéme chambre, saisi par le Ministre de la
Justice, le 17 décembre 2001, d'une demande
davis, dans un délai ne dépassant pas

KONINKRIJK BELGIE

ADVIES 32.725/2

VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling wetgeving,
tweede kamer, op 17 december 2001 door de
Minister van Justitie verzocht hem, binnen
een termijn van ten hoogste drie dagen, van

trois jours, sur un projet d'arrété royal "relatif
a la contribution aux frais de fonctionnement,
de personnel et d'installation de la commis-
sion des jeux de hasard due par les titulaires
de licences de classe A, B, C et E", adonné le
20 décembre 2001 l'avis suivant :

advies te dienen over een ontwerp van
koninklijk besluit "betreffende de bijdrage in
de werkings-, personeels- en oprichtings-
kosten van de kansspelcommissie verschul-
digd door de houders van vergunningen
klasse A, B, C en E", heeft op 20 december
2001 het volgende advies gegeven :
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Suivant l'article 84, alinéa 1%, 2°, des lois coordonnées sur le Conseil d'Etat,
inséré par la loi du 4 aoQt 1996, la demande d'avis doit spécialement indiquer les motifs
qui en justifient le caractere urgent.

Le préambule s'exprime en ces termes :

"(l'urgence est motivee) ... dans la mesure la mesure ou cet arrété concerne les
contributions des établissements de jeux de hasard pour I'année 2002, contributions
qui constitueront le budget de la Commission des jeux de hasard pour I'année 2002.

Dans la mesure ou la loi du 07.05.1999 prévoit également sa confirmation
par une loi, il importe que cet arrété royal puisse étre publié dans les meilleurs
délais, ce qui justifie l'urgence de la requéte adressée avec ce haut College.".

Le Conseil d'Etat, section de législation, se limite, conformément a
I'article 84, alinéa 2, des lois coordonnées sur le Conseil d'Etat, a examiner le fondement
juridique, la compétence de l'auteur de I'acte ainsi que I'accomplissement des formalités
prescrites.

Sur ces trois points le projet appelle I'observation suivante.
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L'arrété en projet trouve son fondement dans l'article 19 de la loi du 7 mai
1999 sur les jeux de hasard, les établissements de jeux de hasard et la protection des
joueurs. Seule cette disposition de la loi doit étre visée dans le préambule.

La section de législation observe que l'arrété en projet tend en réalité a
compléter l'arrété royal du 22 décembre 2000 "fixant la contribution aux frais de
fonctionnement, de personnel et d'installation de la commission des jeux de hasard due
par les titulaires de classe A, B, C, et E"; il convient de le préciser dans son intitulé.
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Volgens artikel 84, eerste lid, 2°, van de gecodrdineerde wetten op de Raad
van State, ingevoegd bij de wet van 4 augustus 1996, moeten in de adviesaanvraag in het
bijzonder de redenen worden aangegeven tot staving van het spoedeisende karakter ervan.

In het onderhavige geval luidt de motivering in de brief als volgt :

"(I'urgence est motivée) ... dans la mesure ou cet arrété concerne les contributions
des établissements de jeux de hasard pour I'année 2002, contributions qui
constitueront le budget de la Commission des jeux de hasard pour I'année 2002.

Dans la mesure ou la loi du 07.05.1999 prévoit également sa confirmation
par une loi, il importe que cet arrété royal puisse étre publié dans les meilleurs
délais, ce qui justifie l'urgence de la requéte adressée avec ce haut College.".

*

Overeenkomstig artikel 84, tweede lid, van de gecodrdineerde wetten op de
Raad van State, beperkt de Raad van State, afdeling wetgeving, zich tot het onderzoek van
de rechtsgrond, van de bevoegdheid van de steller van de handeling, alsmede van de vraag
of aan de voorgeschreven vormvereisten is voldaan.

* *

Wat deze drie punten betreft, geeft het ontwerp aanleiding tot de volgende
opmerking.

Het ontworpen besluit ontleent zijn rechtsgrond aan artikel 19 van de wet
van 7 mei 1999 op de kansspelen, de kansspelinrichtingen en de bescherming van de
spelers. In de aanhef behoort enkel naar deze bepaling van de wet te worden verwezen.

De afdeling wetgeving merkt op dat het ontworpen besluit in werkelijkheid
strekt tot aanvulling van het koninklijk besluit van 22 december 2000 "tot vaststelling van
de bijdrage in de werkings-, personeels- en oprichtingskosten van de kansspelcommissie
verschuldigd door de houders van de vergunningen A, B, C en E"; dit behoort te worden
gepreciseerd in het opschrift ervan.
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La chambre était composée de

Messieurs P. LIENARDY,
de Heren
P. QUERTAINMONT,
J. JAUMOTTE,
Madame A.-C. VAN GEERSDAELE,
Mevrouw

Le rapport a été présenté par M. X. DELGRANGE,
auditeur. La note du Bureau de coordination a été
rédigée et exposée par Mme A.-F. BOLLY, référen-
daire adjoint.

La concordance entre la version frangaise et la
version néerlandaise a été vérifiée sous le controle de
M. P. LIENARDY.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER,

A.-C. VAN GEERSDAELE

32.725/2
De kamer was samengesteld uit
conseiller d'Etat, président,
staatsraad, voorzitter,

conseillers d'Etat,
staatsraden,

greffier assume,
toegevoegd griffier.

Het wverslag werd uitgebracht door de
H. X. DELGRANGE, auditeur. De nota van het Coor-
dinatiebureau werd opgesteld en toegelicht door
Mevr. A.-F. BOLLY, adjunct-referendaris.

De overeenstemming tussen de Franse en de
Nederlandse tekst werd nagezien onder toezicht van
de H. P. LIENARDY.

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,

P. LIENARDY



